PASIULYMAS

2025-03-13

PRIEMONES, SKIRTOS INTERVENCINEI RADIOLOGIJAI

Informacija apie dalyvi:

Dalyvio (kiekvieno tiekéjy grupés partnerio)
pavadinimas (-ai) ir juridinio asmens kodas (-
ai), fizinio asmens verslo pazyméjimo Nr. ar
pan.

AmberCell Solutions, UAB
Im.kodas 302591590

Dalyvio (kiekvieno tiekéjy grupés partnerio)
registracijos $alis (-ys) ir adresas, o jei fizinis
asmuo — nuolatinés gyvenamosios vietos Salis,
adresas ir pilietybé (-€s)

Sendvario g. 12, Sudmantai,
LT-96327 Klaipédos raj.

Ar dalyvis (kiekvienas tiekéjy grupés partneris)
turi kontroliuojantj (-¢ius) asmen;j (-is)'?
(nurodoma kiekvienam tiekéjy grupés partneriui
atskirai)

Jei ne, nurodomas pagrindimas (pvz. né vienas
dalyvio (juridinio asmens) asmuo tiesiogiai ar
netiesiogiai, ar kartu su susijusiais asmenimis
nevaldo daugiau kaip 50 proc. akcijy, pajy,
daliy, jnasy ar (ir) balsy juridinio asmens
(dalyvio jmonés) dalyviy susirinkime)

AmberCell Solutions, UAB
Taip

0] Ne [pagrindimas]

[pavadinimas]
O Taip
0 Ne [pagrindimas]

Dalyvj (kiekvieng tiekéjy grupés partnerj)
kontroliuojancio (-iy) asmens (-y) pavadinimas
(-ai) (tuo atveju, jei kontroliuojantis (-ys) asmuo
(-ys) yra juridinis (-iai) asmuo (-ys) arba

vardas (-ai) pavardé (-¢s) (tuo atveju, jei
kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo)?

AmberCell Investment, UAB

Dalyvio (kiekvieno tiekéjy grupés partnerio)
kontroliuojancio (-iy) asmens (-y) registracijos
Salis (-ys) (tuo atveju, jei kontroliuojantis asmuo
yra juridinis asmuo) arba

Lietuvos Respublikos

! Kontroliuojantis asmuo suprantamas taip, kaip tai apibrézta VieSyjy pirkimy jstatymo 2 straipsnio 15'dalyje:
,,JKontroliuojantis asmuo — individualios jmonés savininkas arba juridinis ar fizinis asmuo, kuris kitame juridiniame
asmenyje:

1) tiesiogiai ar netiesiogiai valdo daugiau kaip 50 procenty akcijy, pajy, daliy, jnasy ar (ir) balsy juridinio asmens
dalyviy susirinkime arba

2) kartu su susijusiais asmenimis valdo daugiau kaip 50 procenty akcijy, pajy, daliy, jnaSy ar (ir) balsy juridinio
asmens dalyviy susirinkime ir kurio valdoma dalis yra ne maZesné kaip 10 procenty akcijy, pajy, daliy, jnasy ar (ir)
balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime. Susijusiu asmeniu laikomi:

a) juridiniy asmeny atveju — asmenys, kuriy metiné finansiné atskaitomybé turi biiti konsoliduota pagal Lietuvos
Respublikos jmoniy grupiy konsoliduotosios finansinés atskaitomybés jstatyma, arba asmenys, kuriy metiné
finansiné atskaitomybé turi bati konsoliduota pagal kity valstybiy teisés aktus, jgyvendinancius Direktyvoje
2013/34/ES nustatytus reikalavimus;

b) fiziniy asmeny atveju — sutuoktiniai, tévai ir jy vaikai (jvaikiai).”

2 Tiekéjas privalo nurodyti visus kontroliuojanéius asmenis.




nuolatinés gyvenamosios vietos Salis, pilietybé
(-és) (tuo atveju, jei kontroliuojantis asmuo yra
fizinis asmuo)

Dalyvio (tiekéjy grupés partneriy) jgaliotas
asmuo pasiraSyti pasiilyma

Lina Rusteikiené

Dalyvio (tiekéjy grupés partneriy) jgaliotas
asmuo bendrauti pateikto pasitilymo klausimais

Lina Rusteikiené

Dalyvio (kiekvieno tiekéjy grupés partnerio)
vadovo vardas (-ai) ir pavardé (-€s)

Evaldas Grazys

Asmens (-y), turinCio (-iy) teis¢ suraSyti ir
pasiraSyti dalyvio (kiekvieno tiekéjy grupés
partnerio) finansinés apskaitos dokumentus?,
vardas (-ai) ir pavardé (-€s)

Sandra Orlaité

Dalyvio (kiekvieno tiekéjy grupés partnerio)
valdymo (stebétojy tarybos), priezitiros organo
(valdybos) nariy ar kity asmeny, turinCiy teis¢
atstovauti dalyviui (kiekvienam tiekéjy grupés
partneriui) ar jj kontroliuoti, jo vardu priimti
sprendima, sudaryti sandorj*, vardai ir pavardés

Valdyba:

Evaldas Grazys
Marius Tamositinas
Andro Vilu

Igors Dumans

Zinomi subtiekéjai, kurie bus pasitelkti
nesiremiama jrodinéjant kvalifikacijos atitikties:

vykdant pirkimo sutartj ir kuriy pajégumais

Subtiekéjo pavadinimas, juridinio
asmens kodas

Subtiekéjo registracijos Salis

Subtiekéjg  kontroliuojancio  (-iy)
asmens (-y) pavadinimas (-ai) arba
vardas pavarde. Nesant
kontroliuojancio asmens, cia
nurodomas pagrindimas

Subtiekéja  kontroliuojancio  (-iy)
asmens (-y) registracijos Salis (-ys)
arba nuolatinés gyvenamosios vietos
ir pilietybés (-iy) Salys

Subtiekéjui perduodamy sutartiniy
jsipareigojimy dalis procentais nuo
pasitlymo kainos ar suma (EUR su
PVM)

Pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo dokumenty saglygomis.

Sitllomo pirkimo objekto jkainiai pateikiami uzpildytame atskirame dokumente 1 priede

» lechniné specifikacija*.

I kaing jskaityti visi tiekéjo mokami mokesciai ir visos tiekéjo patiriamos su pasiiilymo rengimu

ir su pirkimo sutarties vykdymu susijusios islaidos.

Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus dalyviui nereikia mokéti PVM, jis nurodo
bendrq pasiiillymo kaing be PVM ir priezastis, dél kuriy PVM nemoka.

3 Nurodyti prieZastj, jei tokio (-iy) asmens (-y) néra.
4 Nurodyti, jei tokio (-iy) asmens (-y) néra.




Sitilomas pirkimo objektas visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

Kartu su pasitilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. Dokumenty pavadinimai

nr.

1. EBVPD

2. Igaliojimas

3. 2 1 priedas Technin¢ specifikacija VI

4. MDD Annex 11, art 4 — Ultimaster (Failas ,,pozl1‘)

5. MDR_ Manufacturer Declaration - UM Tansei WRA-122A (Failas ,,poz1“)

6. Notified Body Confirmation Letter 21.11.2023 - QS3479 Art.120 20231121 (Failas
»poz1*)

7. poz-1 (Failas ,,poz1*)

8. TE-MDD Annex II - MEDCERT (Failas ,,poz1“)

0. Ultimaster (Failas ,,pozl1‘)

10. | Katalogas poz2 (Failas ,,poz2“)

11. | Progreat (Failas ,,p0z2*)

12. | TC - MDR Annex IX — BSI (Failas ,,p0z2*)

13. | TC - MDR Annex IX Chapter II (TDA) — Progreat (Failas ,,p0z2)

14. | Katalogas poz3 (Failas ,,p0z3%)

15. | MDD Annex Il art 4 - RF Guide Wire M + RO marker + GT TC TVC (Failas ,,p0z3%)

16. | Mfr Self-Declaration TC -
EU01230609 Final MDR Manufacturer Declaration TC CL607 (Failas ,,poz3‘)

17. | Radifocus Guide Wire GT with Gold Coil (Failas ,,p0z3“)

18. | TC - MDD Annex IT - TUV (Failas ,,p0z3)

19. | TUV Confirmation Letter - TC CL607 2024-03-06 extsigned (Failas ,,p0z3)

20. | Katalogas poz4 (Failas ,,poz4“)

21. | Katalogas poz4-2 (Failas ,,poz4*)

22. | MDD Annex ILart 4 - Glidecath TE (Failas ,,poz4*)

23. | MDD Annex IlLart 4 - Glidecath TC (Failas ,,p0z4)

24. | Mfr Self-Declaration TC - EU01230609 Final MDR CL607 (Failas ,,p0z4%)

25. | Radifocus Glidecath TC DoC (Failas ,,poz4‘)

26. | Radifocus Glidecath TE (Failas ,,poz4)

27. | TC - MDD Annex II — TUV (Failas ,,poz4*)

28. | TE - MDD Annex II_CE (Failas ,,poz4*)

29. | TUV Confirmation Letter - TC_CL607 2024-03-06 extsigned (Failas ,,poz4*)

30. | TUV Confirmation Letter - TERUM CL607 2024-04-23 (Failas ,,poz4)

31. | WRA-122A - MDR Manufacturer Declaration - TE Class III MD (Failas ,,poz4*)

32. | DoC (Failas ,,p0z5%)

33. | poz-5 (Failas ,,poz5%)

34. | TC - MDR Annex IX — BSI (Failas ,,p0z5)

35. | TC - MDR Annex IX Chapter II (TDA) - Runthrough NS (Failas ,,poz5%)

36. | Glidesheath Slender (Failas ,,poz15)

37. | poz-15 (Failas ,,poz15%)

38. | poz-15-tr (Failas ,,poz15%)

39. | TC - MDR Annex IX — TUV (Failas ,,poz15%)

40. | TR Band (Failas ,,poz15%)




Siame pasitilyme yra pateikta konfidenciali informacija:

Dokumente esanti Konfidencialios
konfidenciali informacija® informacijos pagrindimas
Eil. Pateikto dokumento | (nurodoma dokumento dalis / (paaiskinama, kuo
nr. pavadinimas puslapis, kuriame yra remiantis nurodytas
konfidenciali informacija) dokumentas ar jo dalis yra
konfidencialus)

Uztikriname pasitilymo galiojimg pirkimo dokumentuose nurodytomis salygomis:
2 procenty nuo maksimalios perkanciajai organizacijai priimtinos pasitlymo
kainos su PVM dydzio bauda
(nurodyti uztikrinimo biidg, sqlygas ir dydj)

Deklaruojame, kad nei pasiiilymo pateikimo metu, nei pirkimo sutarties vykdymo metu dalyvis
(kiekvienas tiekéjy grupés partneris), jo pasitelkti asmenys (subtiekéjai, Gkio subjektai, kuriy
pajégumais remiamasi), dalyvio sitilomos prekés (jskaitant jy sudedamasias dalis, pakuotes), Siy
prekiy gamintojai, paslaugos ir jas teikiantys subjektai, taip pat dalyvio ir visy nurodyty subjekty
kontroliuojantys asmenys nekelia ir nekels grésmés nacionaliniam saugumui, kaip tai apibrézta
Viesyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2' dalyje.

Deklaruojame, kad dalyvis (kiekvienas tiekéjy grupés partneris), subtiekéjas (tais atvejais, jeigu
jo vykdomos pirkimo sutarties vertés dalis yra didesné kaip 10 proc.) ir kitas @ikio subjektas, kurio
pajégumais remiamasi (tais atvejais, jeigu jo vykdomos pirkimo sutarties vertés dalis yra didesné kaip
10 proc.) néra:

a) Rusijos pilietis, fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar organizacija, jsisteiges Rusijoje;

b) juridinis asmuo, subjektas ar organizacija, kuriuose daugiau kaip 50 proc. nuosavybés teisiy
tiesiogiai ar netiesiogiai priklauso a punkte nurodytam subjektui;

¢) fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar organizacija, veikiantys a arba b punkte nurodyto
subjekto vardu ar jo nurodymu.

Jeigu kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, jsipareigojame perkanciajai organizacijai, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokia teise turintys

asmenys.

Pasiiilymas galioja iki pirkimo dokumentuose nurodyto termino pabaigos.

Igaliotas asmuo Lina Rusteikiené
Dalyvis arba jo jgaliotas asmuo vardas ir pavarde

5 Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Jei dalyvis $ios lentelés neuZpildo ir (ar) failo (bylos)
pavadinime nenurodo ,.konfidencialu®, perkancioji organizacija laiko, kad jo pateiktame pasitilyme néra konfidencialios
informacijos.

Dokumentg elektroniniu parasu
pasira$é LINA,RUSTEIKIENE
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